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Loi du 9 septembre 2009 sur l'information et l'accés aux documents (Linf) (RSF 17.5)
Art. 13 Registre des intéréts

Loi du 16 décembre 2020 sur le financement de la politique (LFiPol) (RSF 115.5)
Art. 10, 11 et 12 relatifs a la transparence des revenus des personnes élues
La Chancellerie d'Etat et le Service cantonal des contributions collaborent pour vérifier, par sondage, l'exhaustivité des revenus acquis (art. 12 al. 3).

Loi du 6 juin 2000 sur les impéts cantonaux directs (RSF 631.1)

Art. 192 a 194 Rappel d'impdt

Si, au moment de l'ouverture de la procédure en rappel d'impdt, aucune procédure pénale pour soustraction d'impdt n'est ouverte ni pendante ni ne peut étre exclue d'emblée, le contribuable sera avisé qu'une
procédure pénale pour soustraction d'impét pourra ultérieurement étre ouverte contre lui (art. 194 al. 1bis).

Gesetz vom 9. September 2009 iiber die lnformatlon und den Zugang zu Dokumenten (InfoG) (SGF 17.5)
Art. 13 Register der | bind

Gesetz vom 16. Dezember 2020 liber die Palitikfinanzierung (PolFiG) (SGF 115.5)
Art. 10, 11 et 12 betreffend die Offenlegung der Einkommen der gewahlten Personen 7
Die S kanzlei und die le Steuerverwaltung arbeiten zusammen, um die Vollstandigkeit der erworbenen Einkommen stichprobenweise zu iiberpriifen (Art. 12 Abs. 3).

Gesetz vom 6. Juni 2000 ber die direkten Kantonssteuern (SGF 631. 1)
Art. 192 bis 194a Nachsteuer

Wenn bei Einleitung des Verfahrens ein Strafverfahren wegen Steuerhinterziehung weder eingeleitet wird noch hangig ist, noch von vornherein ausgeschlossen werden kann, wird die steuerpﬂichnge Person
auf die Moglichkeit der spateren Einleitung eines solchen Strafverfahrens aufmerksam gemacht (Art. 194 Abs. 1bis). X
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EINSCHREIBEN

Herr

Nicolas Biirgisser
Grossrat
Flielimatta 80
1735 Giffers

Freiburg, 20. September 2024

Mahnung - Deklaration der Einkiinfte 2023 (Gesetz iiber die Politikfinanzierung)
Sehr geehrter Herr Grossrat

Geméss dem Gesetz tiber die Politikfinanzierung (PolFiG) mussten die Einkiinfte der gewahlten
Personen fiir das Jahr 2023 bis zum 31. August 2024 deklariert und der Staatskanzlei mit dem dafiir
vorgesehenen Formular mitgeteilt werden. Sie wurden am 16. Mai 2024 mit einem ersten E-Mail
auf diese Pflicht hingewiesen, und sie wurde Thnen am 6. September 2024 mit einem zweiten E-
Mail in Erinnerung gerufen.

Artikel 12 Abs. 2 und 5 PolFiG hat folgenden Wortlaut:

’Wird die Liste nicht innerhalb der gesetzten Frist tibermittelt, fordert die Staatskanzlei die
betroffenen Personen unter Setzung einer Nachfrist zur Lieferung der Liste auf. Gegebenenfalls
weist sie die betroffene Person darauf hin, dass sie bei Nichtlieferung innerhalb dieser Frist
angezeigt wird.

> Wurde die Liste nicht innerhalb der zusdtzlichen Frist eingereicht oder erweist sie sich als

unvollstdndig, muss die Staatskanzlei den Fall bei der zustindigen Strafverfolgungsbehérde
anzeigen.

Trotz unserer Aufforderungen fehlen bis heute 38 Deklarationen von Einkommen, darunter auch
Ihre. Das ist gegeniiber der Freiburger Bevélkerung nicht annehmbar.

Wir m&chten jedoch eine unnétige Belastung der Staatsanwaltschaft vermeiden und gewihren
Ihnen daher eine letzte Frist, damit Sie uns das ausgefiillte Formular zusammen mit der Deklaration
Ihrer Einkiinfte fiir das Jahr 2023 bis zum Montag, den 30. September 2024 zukommen lassen.
Nach Ablauf dieser Frist ist die Staatskanzlei gezwungen, die Bestimmungen des PolFiG
anzuwenden, und sie wird die Personen, die ihre Deklaration nicht eingereicht haben, bei der
Staatsanwaltschaft anzeigen.

Mit freundlichen Griissen
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Danielle Gagnaux-Morel
Staatskanzlerin

Beilage

Formular, das ausgefillt und per Post oder E-Mail an die Staatskanzlei zuriickgesendet werden muss (nicolas.fellay@fr.ch)
Online-Formular: www.fr.ch/de/staat-und-recht/abstimmungen-wahlen-und-politische-rechte/politikfinanzierung/informationen-fuer-
politische-organisationen



